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Manitoba Regulation 171/2001 amended

1 The Designation of Wildlife Lands

Regulation, Manitoba Regulation 171/2001, is

amended by this regulation.

Modification du R.M. 171/2001

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur la désignation des territoires

fauniques, R.M. 171/2001.

2 The following is added after

subsection 7(11):

2 I l  es t  a jou té ,  après  l e

paragraphe 7(11), ce qui suit :

St. Andrews Lock and Dam Special Conservation

Area

7(12) All those areas shown on Plan

No. 20573 in the office of the Director of Surveys at
Winnipeg.

Zone de conservation spéciale de l'écluse et du

barrage de St. Andrews

7(12) Les parties de biens-fonds indiquées sur

le plan no 20573 déposé au Bureau du directeur des
Levés, à Winnipeg.

7(13) The purpose of designating the

St. Andrews Lock and Dam Special Conservation
Area is to conserve and protect white pelicans
(Pelecanus erythrorhynchos).

7(13) La désignation de la zone de l'écluse et

du barrage de St. Andrews à titre de zone de
conservation spéciale a pour but d'assurer la
continuité et la protection du pélican d'Amérique
(Pelecanus erythrorhynchos).
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